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KaHOUOam KyJismyponoaii,

doyenm xkageopu iHO3EeMHUX MOB

00ecbKk020 HAYIOHANLHO20 NONIMEXHIYHO20 YHIsepCUmeny

MeTta po6oTn. [010BHOrO METOK AOCHIAKEHHS € aHarni3 OCHOBHMX XapaKTEPUCTUK iCMaHCBbKOI KyNbTYPHOI KapTUHK
CBITYy Ta IX BNMAMB Ha (POpMYBaHHS MiXXKyNbTYPHOI MOBHOI KOMMETEHL,ii MPY BUBYEHHI iCNaHCbKOT MOBM.

MeTtoponorifi focnigKeHHs I'PYHTYETbCA Ha 3aCTOCYBaHHI 3aranibHOr0 HayKOBOrO MpUHUMNY 06’€KTUBHOCTI; aHani-
TUYHOTO, (INONOriYHOro, KynbTYPOSOriYHOro Ta KOMNapaTUBHOIO METOAIB Y AOCNIAXKEHHI PO3YMIHHS KOHTEKCTY iCnaHCbKOl
KynbTYPHOI KapTWHW CBITY Ta il BINMB Ha (DOPMYBaHHS MiDKKYNBTYPHOI MOBHOI KOMMETEHLi.

HaykoBa HoBM3Ha poboTy nonsrae B AOCMIAKEHHI BNANBY KyNbTYPHOI KApTUHI CBITY IcnaHii Ha agekBaTHe pPO3yMiHHS
peanii, acouiaLii Ta KynbTypyu Npu BUBYEHHI iCNAHCbKOT MOBW Yepe3 aHani3 ii FofIoBHUX XapakTEPUCTUK, TakUX SK pyXu
BiAPOMKEHHS perioHanbHUX KynbTyp Icnanii, katonuuuam, “Espanolismo” i “Hispanidad”.

BucHoBKkW. B pesynbrati npoBegeHoro JOCHIAXEHHS MOXHA AiWTY BUCHOBKIB, LLO OBONOAIHHS iHO3€MHO MOBOHO
YMOXIMBIOE MiAXig A0 il BUBYEHHS HE NuLLe SIK NEBHOI NIHMBICTUYHOI CUCTEMU, a i 3aC0By MiXXKYNLTYPHOTO CRifIKyBaHHSI.
OTxe, y MpOLECi MiXXKYNbTYPHOT KOMYHIKaLii BaXnMBY porb Bigirpae 36ir KynbTypHUX KapTWH CBITY yYacHukiB. KapauHanbHi
BiAMIHHOCTI B KapTUHaX CBITYy iCTOTHO YCKNaAHIOTb KYNbTYPHUIA Aianor i MOXyTb NPUBECTU A0 KOMYHIKaTUBHUX HeBAau.
Y nogibHoMy BUNaaKy BUHUKAE HEOOXIQHICTb NEBHUM YMHOM BNOPSAAKYBATH iX. [Ins nogonaHHS MiKKYNbTYPHUX KOMYHiKa-
LiHUX TPYAQHOLLIB HEOOXigHO pOo3BMBaTH KYNbTYPHY TEPAUMICTb | BOMOAITU MKKYBTYPHUMU KOMNETEHLISIMA.

KniouyoBi cnoBa: MOBHa KOMMETEHLUisl, KynbTypHa KapTWHa CBITY, iCMaHCbka MOBa, NONigUCUMNAIHAPHI MigXoau,
NIHrBICTUYHA CUCTEMA, MIXXKYNBTYPHa KOMYHIKaLis, KOMYHIKaTUBHI HeBaaui.

Llenb paboTbl. [MaBHOM LEenbl UCCNENOBaHNS SBMSIETCA aHaNM3 OCHOBHbIX XapaKTEPUCTMK UCMaHCKON KyNbTYPHO
KapTWHbl MMpPa U UX BAUSiIHUE Ha (DOPMUPOBAHME MEXKYILTYPHON A3bIKOBOW KOMMETEHLUM NPU U3YYEHWUN UCMAHCKOrO
A3blKa.

MeToponorusa nccrnenoBaHusi OCHOBaHa Ha MPUMEHEHUN 0BLLEero Hay4YHoro npuHuMna o6bLEKTUBHOCTU; aHaNUTUYeC-
Koro, ounonormyeckoro, KynsTypornormyeckoro 1 CpaBHUTENbHOrO METOAOB B MCCNEAOBaHNU NOHUMAaHUS KOHTEKCTa UC-
MaHCKOW KyNbTYPHOW KapTuHbI MUpa 1 ee BRnsHUe Ha (hOPMUPOBaHNE MEXKYIBTYPHOW S3bIKOBOW KOMMETEHLIMN.

HayuHasa HoBM3Ha paboTbl 3aKNYaeTcs B UCCNEA0BAHMN BIUSIHUA KyNBTYPHOW KapTuHbI Mypa MicnaHnm Ha ageksart-
HOE MOHWMaHWe peanui, accoLaumin n KynsTypbl NPY U3y4YeHUM UCNAHCKOTO A3blka Yepes aHanmn3 ee OCHOBHbIX XapakTe-
PUCTVK, TAKMX KaK ABWMKEHWNS BO3POXAEHUS permoHarnbHbIX Kynetyp Vicnanum, katonuumuam, “Espafiolismo” n “Hispanidad”.

BbiBoabl. B pesynsrate NpoBeOEHHOrO UCCMEAOBaHWS MOXHO MPUATU K BbIBOAY, YTO OBMaf€HUe WHOCTPaHHbIM
A3bIKOM €T MNOAXOA K Ero M3y4EHUIO He TOMbKO Kak K onpeaeneHHoN NIMHIBUCTUYECKON CUCTEME, HO M KaK K CPeACTBY MEX-
KynsTypHOro obLieHus. Mitak, B npoLecce MeXKyrnbTypPHON KOMMYHUKaLIMK BaXHYHO POMb UrpaeT CoBNageHne KynbTypPHbIX
KapTWH MUpa yyacTHWKOB. KapanHanbHble pasnuyus B KapTvHax mypa CyLEeCTBEHHO 3aTpyAHSAOT KynbTYpHbIA Auanor
M MOTyT NPUBECTU K KOMMYHUKATUBHbIM Heydadam. B nogobHoMm criyvyae Bo3HMKaeT HeobXxoauMOCTb NPUBECTU MX B CO-
OTBETCTBME ApYr C ApyroM. [Ina npeoaoneHns MexKynbsTypHbIX KOMMYHUKALMOHHbBIX TPYAHOCTEN HeobxoanMo pa3suBaTth
KYNbTYPHYIO TEPNMMOCTb 1 06nafate MEXKYIbTYPHOW KOMNETEHLMEN.

KntoueBble crnoBa: A3blkoBasi KOMNETEHUWS, KynbTypHas KapTuHa MUpa, UCMAHCKUA A3bIK, NONUANCLUNIIMHAPHLIN
NOAXOA, MUHIBUCTUYECKAs CUCTEMA, MEXKYNBETYPHAA KOMMYHUKaLUMS, KOMMYHUKATUBHbIE HeyAauu.

The purpose of the work. The main purpose of this study is to analyze the main characteristics of the Spanish cultural
picture of the world and their influence on the formation of intercultural language competence when learning the Spanish
language.

The research methodology is based on the application of the general scientific principle of objectivity; analytical,
philological, cultural and comparative methods in the study of the understanding of the context of the Spanish cultural
picture of the world and its influence on the formation of intercultural language competence.

The scientific novelty of the work lies in the study of the influence of the cultural picture of the world of Spain on an adequate
understanding of the realities, associations and culture when learning the Spanish language through the analysis of its main
characteristics, such as the movement of the revival of regional cultures of Spain, Catholicism, “Espafiolismo” and “Hispanidad”.

Conclusions. As a result of the study, it can be concluded that mastering a foreign language makes the approach to
its study not only as a certain linguistic system, but also as a means of intercultural communication. So, in the process
of intercultural communication, an important role is played by the coincidence of the cultural pictures of the world of the
participants. Fundamental differences in the pictures of the world significantly impede cultural dialogue and can lead
to communicative failures. In such a case, it becomes necessary to bring them in line with each other. To overcome
intercultural communication difficulties, it is necessary to develop cultural tolerance and have intercultural competence.

Key words: language competence, cultural worldview, Spanish language, multidisciplinary approaches, linguistic
system, intercultural communication, communicative failures.
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Bunyck 9. Tom 1

IlocranoBka mnpobGaemu. KynsrypHa kapTuHa
CBITY —TIOHSITTS, SIK€ BU3HAYAE CYKYTTHICTh CIETU(PIIHNX
MOTVISAIB, 3HAHB PO YCTPIH CBITY 1 PO MicIie JIFOIHI
B HbOMY, XapaKkTepHE /ISl WICHIB OyAb-SKOTO €THOCY.
CropuiHATTS CBITY, 110 OTOYYE JIIOIHMHY, [IPEICTAaBICHO
B TpboX (popmax: peasbHa KapTHHA CBITY, KyJIBTypHa
(moHsITIHA) KApTWHA CBITY Ta MOBHA KapTHWHA CBITY.
[Ipu 1IbOMY «KyJBTYpHA 1 MOBHA KapTHHH CBITY TiCHO
B3a€EMOIIOB S3aHi, 3HAXOMIATHECS B CTaHI Oe3repepBHOT
B3aEMOIi 1 3BOAATHCS JIO BiOOpaKEHHS pPeabHOI
KapTUHU CBITY, peajJbHOTO CBITY, IO OTOUYE JIFOANHY»
[7]. TonoBHa mepemikona, sika 3aBaXka€ YCIIITHOMY
MDKKYJIBTYPHOMY CIIUIKYBaHHIO, IIOJIATAE B TOMY, IIIO
MH CHPUHAMAEMO IHIIY KyJbTYpy 4depe3 MpU3My CBO€T
KyJIBTYpH, TOMY HAallll CIIOCTEPEXEHHS 1 BHCHOBKU
obmeskeHi 11 pamMkamu. JIoCHTb CKIIaHO HaM 3pO3yMiTH
3HAYEHHS CJIiB, BAMHKIB Ta JIiif, SIKi HE € XapaKTepPHUMU
JUTsl HAC CaMUX.

OTxe, pU BUBYEHHI 1HO3eMHOI MOBH TOTPiOHO
Hamaratucst cQopMyBaTH BCIO IIOBHOTY  SIKO-
CTel  INCUXOJOTIYHOIO  CKJIagy MpeIcTaBHUKA
iHImoi HamioHanbHOI KyAbTypH. Taka ocoOucTicTh
IIOBUHHA IIOBAXXaTU KYJbTYpPY KpaiHHM, MOBa SKOI
BUBYAETHCS, PO3YMITH JYMKH, TOYYTTS, TMOBEIIHKY
il MpencTaBHUKIB, OyTH 3MaTHOIO CTaTH KYIBTYp-
HUM MeEJiaTOpOM, TEPEKITIOYaOuncs 3 OMHIET Kylb-
TYpH Ha iHIIY, 3HAXOAS4YM LUISIXW HPUMHPEHHS 3
BIIMIHHOCTSIMH.

AKTyaJbHICTh TeMH AOCTIIKeHHS. Y PI3HUX
€THOCIB KyJBTYPHI KapTHHU CBiTy pi3Hi, IO 00y-
MOBJICHO IIUJTOF0 HHU3KOI0 YHHHHKIB: BiJ] TPUPOI-
HUX YMOB 70 apxeTwmiB i Micdosmorii. B i ocHOBI
JIeKaTh Ti JKUTTEBI IIHHOCTI, HAa SKUX OYIY€ThCS
i Kynerypa. KpiM Toro, KyabTypHa KapTHHa CBITY
[IEPEIAETHCS BiJl TIOKOJIIHHS JIO IMOKOIIHHS, 3 4acOM
KUTBKICTh KYJABTYPHUX IIApiB 301IBIIYETHCS, 1 BOHU
3aKpPITUTIOIOTHECS B MOBI, YCKJIQIHIOIOUH 1 PO3BHUBa-
I04M KYJIBTYpHY KapTuHy cBity. Came ToMmy, Oco-
ONMMBO aKTyalbHHM CTa€ JOCHIDKCHHS TCHJICHILIH,
SIK1 CIIPUSAIOTH 00’ €IHAHHIO HAPOJIB 1 KYNIbTYp, IXHIH
yHi(ikalii Ta BOAHOYAC TAI0Th MOXKJIMBICTH 30€pertu
HaIllOHAJIFHY 1ICHTUYHICTh KYJIBTYP B yMOBaX IXHbOT
TiCHOT B3aeMoii [5].

AHami3 BKa3aHOi MpoOlieMaTuku TOTpedye
3aCTOCYBaHHS  TOJIJUCIUILTIHAPHUX  IIJIXOIIB,
BUKOPUCTAHHS  JIOCIIHUIIKOTO I1HCTPYMEHTapIir0

(inosorii, KyJIbTypoJIorii, Teopii KOMyHIKaIlii, Teopii
MDKHApPOJTHUX CTOCYHKIB.

AHani3 ocTaHHIX JaocjaigkeHb i myOsikamiii.
SIKIIO  KUHYTH  PETPOCICKTHBHUN MO —HA
myOumikaiii, siKi CHeIiami3yloThCs Ha JOCIiIKEHHI
MIKKYJIBTYpHOI KOMYHiKamii, TO HEBaXKO BCTa-
HOBUTH TOH (DaKT, [0 BOHU IMPOBOAUIKNCH IEepe-
BakHO y (imomoriuniii cepi (C.I. Tep-Minacora,

O.A. JleontoBny, H.M. Tpommna), B MeTOAMII
BUKIaAaHHa iHo3emMHHUX MOB (B.B. Cadonosa,
I.I. Xaneea), B kynsryposnorii (T.I. I'pymesurpka,
B./Jl. llomkoB), TakoXx BaroMwii BHECOK y BUB-
YeHHsI PI3HMUX acleKTiB KynbTypu Icmanii 3pobmmu
BimoMi HaykoBmi 1. bysno Canuec, E. I'yccepis,
M. Kacrennc, [x. Hois.

Mera  gocailikeHHs.  [OJOBHOTO  METOMO
JOCTIDKEHHSI € aHali3 OCHOBHUX XapaKTepUCTUK
ICTIaHCHKOT KyJIBTYPHOI KapTUHH CBITY Ta iX BIUIUB
Ha popMyBaHHI MDKKYJIBTYPHOI MOBHOI KOMITETEHITI
MIPH BUBYCHHI 1CITAHCHKOT MOBH.

Bukaanx ocHoBHOro wmarepiamy. binbmricts
JOCTIIHUKIB TOIUIAE TyMKY, IO B OCTaHHI POKH
CTae Bce OUTBII OYEBHIHHM HEOOXIIHICTH (QOpMy-
BaHHS IHIIOMOBHHMX HaBUYOK Yy €JIHOCTI MOBH Ta
kyneTypu. C.T. Tep-MinacoBa y cBoiii mparii «MoBa
Ta MDKKYJIBTYPHA KOMYHIKALlish) BBaXKAaE, 110 «KOKHE
3aHATTA 3 1HO3EMHOT MOBHM — L€ NepexpecTsi KyJb-
TYp, L€ MPaKTUKA MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIlil, TOMY
0 KOXKHE CJIOBO BiJIoOpa)kae 1HO3EMHHUH CBIT Ta
1HO3eMHY KyIBETYpy» [2, c. 25].

[Ipu BHBYECHHI iCITAHCHKOI MOBHU CIIiJl 3BEPHYTH
yBary Ha OCOOJIMBOCTI iCITAHCHKOTO HAI[iOHAJIHHOTO
MEHTAJITETy, BIACTUBOCTI XapakTepy Hapomy,
crenudiky ICMAHCHKUX TPAIUINHA, SKI SBISIFOTH
c000I0 YHIKaJIBbHUI MOHATIHHO-MOBHHHU JIaHAIIADT.
Tax, ronoBHOIO momiero modarky XIX cr. B IcmaHii,
10 BIUIMHYJIO Ha BEKTOP PO3BUTKY ICHAHCBHKOT
KyJBTYPH, CTaJO BiPOKCHHS PETIOHAIBHUX KYJb-
Typ. Karanonceka, 6ackcbka Ta rajicilicbka MOBHU
CTalld COpUHMAaTHCA SK OCHOBA iJEHTUYHOCTI Y
BIJINIOBIIHUX perioHax. JlokanbHa TeMaTHKa craja
OCHOBHUM JDKEPEJIOM HATXHEHHS MY3WKaHTIB 1
miTeparopiB icranckkoro CpidHoro BiKy [3].

VY 1833p.0ynoomnybnikoBaHo «Oxy 100aTbKIBILITHI
karanoHcekoro moera K. Apibay, ska o3HaMeHY-
Bama moyatok ‘“La Renaixenga” — perioHasbHOTO
pyxy Karanonii «Binpomkenus». BaxnmuBoro Bixoro
B PO3BHUTKY ITLOTO PyXy Oyii0 BimHOBIIEHHS B 1859 p
JiTepatypHOro KoHKypcy «KBiTkoBi irpmy». LlBuako
PO3BUBAETHCS 1 KaTaJOHChKa JIiTeparypa, MOIITOBX
YoMy Jaio0 IIMPOKE BHUKOPHCTAHHS KaTaJOHCHKOT
MoBu. ByB cTBOpenuit monitnunmii Mid npo Xaiime I,
SKAU BBIB MYHIIWIIAIILHY CHCTEMY CaMOBPSIyBaHHS
bapcenonu i npo [Innmma V, saxuii ckacyBaB 6araro 3i
crapoBuHHEX (yepoc (dyepoc y Icmanii — 1ie mpaga,
npuBinei abo cBoOOIM, JapoOBaHi KOPOISMH COIO3-
HHUM MicTaM) B TIOKapaHHs 3a Te, 0 BOHW BHCTYIIHIN
Ha OOl 1HO3EMHHMX JepXKaB y BiliHI 32 ICHAHCBHKY
CIAJILLIHHY.

Karanoncekwuii pyx “Renaixenga’ CIyTyBaB MpUKIIa-
JIOM JyTs TTIOMiOHMX pyXiB y BaneHrcii i Ha baneapchkix
OCTpOBAaXx, OUOIIOBAHUX 3HAKOBUMH (irypamu XymZOXK-

156



3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

nuka X. Coponbst 1 mucbMenHrka B. Bracko [6anec.
Pyxu BimpomKeHHS perioHabHAX KYJBTYP TaKOXK
BuHuKH B ["amicii i B Kpaini backis [6].

Komn B €Bpomi moudaBcsi Npomlec YTBOPEHHS
HaliOHAJIBHUX JIEPrKaB, ICIIAHCHKHUI PErioHai3M oyas
HaOyBaTy (pOpMH HAI[IOHATI3MY 1 cerapaTth3My OKpe-
MHX perioHiB. Kpim Toro, ckacyBanHs (yepoc BKiHIII
XIX cT. cTanmo KIFOU0BOIO TIPOOIIEMOI0 Y BITHOCHHAX
LIEHTPY 1 TaK¥X MPOoBiHIIii, sik Kpaina backis i HaBappa,
JI€ ITFO aKIIiF0 PO3LIHIIIN SIK CHITBHUHN YIap 10 TPaIUIIISIX
1 BIKOBHX MiZBAIMHAX CBOTO YKJIAIy KHTTI.

Ha ¢opmyBanHs TpagumiiiHoi KynbTypH B Icnanii
BEJMKUI BIUTUB 3poOmia pemirisa. Karomumusm B
Icmanmii mpotAaroM 0aratb0X CTOJITH 3JIHINABCS
€IMHOIO JIONYCTUMOIO pediriero. IcrmaHcbka karo-
JUIbKa [EpKBa BiAirpansa Ba)JIMBY poib 1 B
Pexonkicti. Bona cmyryBana KepeiaoM TyXOBHOI
cuma st Kacrwnii 1 gosBonmmna i 00’enHatn
pO3pi3HEHI XPUCTHUSHCHKI jaepxaBu [lipeHelchKOTO
MiBOCTpOBAa Ul NPOTHCTOSHHS ~ MaBPUTAHCh-
KOMYy TIaHyBaHHIO Ha IMIBOCTPOBI 1 TOAAIBIIOTO
BurHanus apa0iB. LlepkBa i1 nep:kaBa icHyBamu y
B3a€MOBHUTITHOMY allbSHCI: LepKBa OTpUMYyBaia
0COOJUBI MpaBa 1 MpuBLICi, a KOPOITIBChKa Biajga —
HNIATPUMKY BiJ IVIAaBU KaTOJMIBKOI LIEPKBH 3a 3aXHCT
1 3aCTYITHUIITBO KaTOJIMIITBA HA TIIBOCTPOBI.

3 daciB PEKOHKICTH ICHaHIll TOKJIamu Ha cebe
MICiI0 3aXHCHHKIB 1 PO3MOBCIO[DKYBa4iB KaTOJH-
uu3my. I. Byeno Canuec 3a3Hauae, mo icraHcbKa
ICTOpIst — 11€ HE TUIBKHU ICTOPIs HAIlil, ajie, Mo-Mepile,
Ie iCTOpis CHUTBHOTH, TONITHYHA €IHICTh SKOI
TTOB’s13aHa CKOPIIIIE 3 1/Ie€10 iMITepii, Hi>k KOPOJiBCTBA
a6o xoHbpeneparii nepxas [3]. DeHOMEH MeciaHCTBa
B Icmanii oTpuMaB PO3BUTOK came Yy 3B SI3KY 3 THM,
mo 1e Oyna mepina KoJIOHIallbHA IMIepis 3axijHol
muBLTI3aLmil.

[TogaTox TEOPETUIHUX AOCIIHKEHD PO CYTHICTH
“Hispanidad” Oyno TOKIaAEHO B «IOJEMII PO
icmanceKy HaykKy» KiHog XIX cr. YvacHuku wiei
¢inocoderkoi Oaranii TOTpUMyBaKCs ABOX MOJISIP-
HUX TOYOK 30pY: OJHI CTBEpPKYBajH, IO HE iCHY€
HarioHanpHOI (imocodii, a X OMOHEHTH BBa)<alH,
0 TUTPKA B HamioHANBHIH Qiocodii momsarae
COIIIOKYJIBTYPHA iICHTHYHICTb.

B icmaHchkii  Tpamuiii ToYaNM  IIUPOKO
BUKOpPUCTOBYBaTHcs TepMminu  “Espafiolismo” i
“Hispanidad”, 1o BIiJHOCATBCS JIO JyXOBHOCTI

ta ictopuunoi nomi Icmanii. ¥V sxypHam “Accion
espafola” B 1934 p. Buiiumia cepisi HapuCiB, HaIM-
CaHMX ICITAHCHKUM TyONIIIHUCTOM 1 imeonorom P. me
Maecra (1875-1936), mig 3araJbHAM 3aroJIOBKOM
“Defensa de la Hispanidad” (3axuct Icnaninan).

VY crarrax P. ne Maecra Tpakrye «lcnanigam
SK OCHOBHHUH 3HAaK KaTOJMIILKOTO CITIBTOBAPUCTBA
Icnianii 1 Bu3HauanbHUN (PAKTOP ICTOPUUHOIO PO3-
BUTKY Kpainum. 3TromoMm imeonoris, cTBopeHa P. me
Maecra, neperBopuiacsi B HaliOHAJTICTUYHY JOK-
TPHHY, aKTHUBHO MPOINAroBaHy Cy4aCHUMH PaJUKallb-
HMMHJ HallOHAJICTHYHUMHU cuinaMu Karaionii, ska
noB’si3ye NoHATTS «lcmaHimamy i3 ayxom lcmawii,
3 11 BEJIMYHICTIO 1 BIYHICTIO, a TAKOX 3 1CITAHCHKOIO
IyXOBHOIO immepiero. CaMe IIMM TOSCHIOETHCS
BCE MCHIIE BUKOpPHUCTaHHA TepMiHy «lcmanimam» B
ICIIAaHCBKOMY COLIIalIbHO-KYJIBTYpHOMY AUCKYpCi [7].

HaykoBa noBu3Ha. HaykoBa HOBH3HA poOoTH
MOJISITa€ B JIOCII/KEHH] BIUIMBY KYJIBTYPHOT KapTHHI
cBiry Icmamii Ha ajeKkBaTHE PO3YMIHHS peaii,
acomiamniii Ta KyJabTypu TPH BHBYEHHI 1CTTAHCHKOI
MOBH 4epe3 aHaji3 ii TOJIOBHUX XapaKTEPHUCTHUK.

BucnoBkn. B pesynabrari  mpoBeIEHOTO
NOCHIIKEHHST MOXKHA  JINTH  BHCHOBKIB, IO
OBOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO YMOYKITHBITIOE TTiTX1/T
o 11 BUBYCHHS HE JIMIIE K II€BHOI JIHTBICTUYHOL
CHUCTEMH, a i 3ac00y MIXKYJIBTYPHOTO CITUTKYBaHHS.

OTxe, y mpomeci MDKKYyIbTypHOI KOMYHikamii
BOXJIMBY POJIb BiJirpae 30ir KyJIBTYpHUX KapTHH
cBiTy Horo yyacuukiB [ 1]. KapaunanbHi BiIMIHHOCTI
B KapTHHAX CBITYy ICTOTHO YCKJIAQIHIOIOTH KYJBTYp-
HUU J11aJIoT 1 MOXYTh IIPUBECTH 10 KOMYHIKAaTHBHUX
HeB/ad. Y moioHOMY BUTIA/IKy BHHUKA€E HEOOXiTHICTh
NPUBECTH X y MEBHY BiANOBiAHICTb. s momo-
JIaHHSI MDKKYJIBTYPHUX KOMYHIKAI[iHHUX TPYIHOILIB
HEOOX1THO PO3BUBATU KYJIBTYPHY TEPIUMICTh 1
BOJIOMITH MIKKYJTBTYPHUMH KOMIICTCHITISIMH — «KOM-
IUIEKCOM EJIEMEHTIB, 1110 CKJIAAAI0ThCS 31 3HAaHb 0CO-
OnmuBOCTEH KYJBTYp, SIKi BCTYNAKOTh y B3AEMOJIIIO, i
BMIHb IIiJ] 4ac peaizallii 1[uX 3HaHb Y KOHKPETHOMY
KYJIBTYPHOMY CepefoBHII» [4].
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